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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straite 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

430246 %06

I“IHIWI Delivery Note

Hirschvogel ,
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

SLo 61

5A436 4046

"

8) Liefarer-Nr. Lieferscheln Daium
A 80286 &8s e Benarimnon Do
91001046
10} lhr Zelchen 11) Besteliung/Order’Commanda 10} Zusatzdalen des Baslellars 12) Unsera Abteilung 13} TelJFaxDurchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
‘Your Reference AddHionat Customer Data Qur Departmen! Phone/Fax Extenslon Qui Order No.
Vol référenca 5500039164 0000 Indle, compliim, client Notre département TélJFaxintéme Notre ordre no.
0000015936 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/082
19) Wi Vay of Ship d'expédition ] frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamfgewicht kgi Weight kas / Poids kp
fonNa_rgier HIVO . ?r:l:co :2513;% ;:%gnuu'emballage ﬁgﬁﬁ:{m&;ﬂ; T'envoi brutto/grossibrut netlo/nstinst
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.846 6.111
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladesisile/Unlord Localion/Liew de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerialKunde/CustomesPatiRéférencetliont 29) MateraVMaterial/Référance 30} Menge 31} Elnheit
Hem E hange/Etat Technlg 1w /i [o Quantity Unit
Poste Ki ICi Wiol Cllent Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
LleferantenchargesVendorBatch/Lot Foumisseur
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ’
DEW 111094 3 600915
5000015583
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 111094 3 600915
5000015582
20MnCrs5 _
Apnanmepr R AWEY NAGEL s,
030 2516069390 111283-00 ACCETTAZIONE MERCE 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outeguantita dichiarsta:
DEW 111094 3 600915 Quantita effettiva:
5000015584 Tipa Imbaliaggio:
20MnCr85 Quantita Imballi: 7"
Abnahmeprifzedgpis 3.4 nach.Eh J@ded: J@
Data controlla: g 06, /b‘
Firma
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fisww.hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executlve Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 13
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel |
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www, hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Licferscheln Datum
SuppllerNo, Delivery nota Date
Codo foumnisseur Bon de livraison Date
91001046 .
10} Ihe Zelchen 11} Bestellung/Order/Comenanda 10) Zusatzdaten dea Bastellara 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Depatment PhongfFax Extansion Our Onder No.
Vol rélérence 5500032164 0000 Indlc. comptam. tilent Motre départament Tél/Fax Intdme Notre ardre no.
0000015936 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
18) Versandart/Way of Shipment/Moda d'sxpéditian | fref  20}] unfrei 21) Vespackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht ka/ Weloht kgs { Polds kg
forwarder HIVO oo :ﬂﬂ'ﬂ: :ﬁtﬁ?&nﬁnllaua denifenion d fenvol brutta/grossibrut nettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.846 6.111
25) Versandanschrift/Shipplog Address/Adresse d'expédition 26) Abledesielle/Unlcad L lon/tleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 100
70026 MODUGNO (BARI) . 14248
27) Pos,  2B) MalerlalKunde/CustomerPar/RéférenceCEent 20y MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Enheit
ftem Anderungsstand/EnglnesringChange/Etat Technlque fet /Descriplien/Descip Quentity Unit
Poste 1:. " ] 8 :':\ 'cllient Pr Production bateh/Lot du pr Quentilé Unité
" 040 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015585
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516089390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015595
20MnCrS5
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 111094 3 600915
5000015591
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

LInless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.corfen/agb.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE42 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsselkiorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 2003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 213
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

I

Hirschvogel

Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

FPhone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kunden-Hr
Clisternse Mo

Country of origin:

FCA Denklingen
DE

5)  Lleferer-Nr. Lle}er;;h;ln - Dah.l;rl
Suppliar No. Delivery note Data
Code feumnissaur Bon deilvralson Dats
91001048
10} Ihr Zeichen 11) BestellungiOrderfCommande 10} Zusatzdaten des Baslallers 12) Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr,
Yaur Reference Addlilenal Customer Data Qur Depadment PhoneiFax Extenslon Our Crder No,
Votre rfdrence 5500039164 0000 Indic. compidm. cllent Notre département ‘Tél/Fax Intéme Notre ordre no.
0000015936 ' 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) V y of Shi fMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Vempackunpsart 22) Versandzeichen 23) Gesarmigewlicht kgf Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO E:i:ca :mad!cé ;%zziraqemballage Etrg:ﬂlitllg:ﬂ; Tenvot Bruttofgross/brut netio/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.846 6.111
25) \ ipping Address/Adr d'expédition 268) Abladestelle/Unioad Locatien/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) N d Part/RaférenceCliant 28) Malpral/Material/Référence 30) Menge 31) Einheit
ltem And diEnginaerngChange/Etat Tachnl B /Description/Dascription Quantity nit
Poste ' ) Batchil ﬂ:a lc:llenl Produkli harg hatchiLat du prod Quantits Unié
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 111094 3 600915
5000015593
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 7 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.960 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
46314454 - 463144860 280 pc
Incoterms 2020: AEQ: AEQOF 104198

Unless ctherwise agreed our General Tém-ls of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditiohs are not accepted by us and do
hot become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://Awww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

313
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Garmany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70023 MODUGNGO (BARL)

ITAL

Hirschvogel, |
Umformtechnik.

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

—
= % e
Ve

Mol
O
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e

5)  Lleferer-Nr.

Lleferscheln

Supptler No. Delivery note Data
Coda foumisseur Bon da liveatson Date
91001046
10) irZelchen 11} BastallungiOrier/Cammanda 10} Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsore Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additlonat Custamer Data Our Depament Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500039164 00001 Indlc. complam. client Notra dépariement Tél/Fax Iniéma Notre ondrs no.
0000015 HUG-LGV/EM 9100 /9300 50167598
19} VersandarWay of ShipmentMade d'expédition| frel  20)) unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzefchen 23) Gagamigewicht ka/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rg:ler HIVO . ?rg]:cu gﬁg m‘gamballana lsdt:ﬁﬁlilr::galﬂannéi Tenvol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 6.846 6.111
25) If/Shipping £ d'expédillon 26) Abladestelle/Unload LocationiLleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 }23 18
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MateralTellNr, 29} MaterialMateralRéférence 30} Mange 31) Enheit
ltam Custorner Part No. 1o jorvDaserption Quanlty Urlt
Faste Référence du cllent Produktionscharge/Production batch/Lot de production Quantltd Unité
010 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 111084 3 600915
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu 4+ 10*Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient 21 / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,120 % Si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,010 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,200 % Cu 0,100 % Sn 0,008 %
Al 0,0280 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,009 % Fb 0,002 % As 0,0030 % 8b 0,002 %
O < 25,0ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0972 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE+2 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsselktorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 £650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Waller Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-005640 vom 23.06.2021
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Seite 1 von 1
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4 Absendar / Expediteur ‘

Hirschvogel Umfaormtechnik GmbH
Br.-Manfrad-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese BefSrderung unterllagt trolz elner ga-
genteitigen Abmachung den Bestimmungan

Ce fransport est soumls, nonobstant touta
clause conlralre, & la Convention relative au

86920 Benklingen des Ubereinkommens Giber den contral da transport internalional des
BefGrdarungsvertrag m intern. marchandlses par routa (MR).
Slrafengltervarkehr (CMR).

" 9 Emplanger/ Destinatalre " g Frachifahrer { Transporieur o Benulzte éen Nr:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 'D—OB-{H 9-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslleférungsorl des Gutes / Kleu prévu pouria livralson da‘h'a marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit! Tomps
Datum/BDate  28.06.2021

i 4 0;1 und Tag der Ubemahme / Lleu et date da ta prise en charge da la '

7 Nachfolgendar Fraci‘lt-fﬁhrer | Transporteurs syccessifs

marchandise
Ont/Lisu Denklingen
Lend/Pays  Deutschland Zell/ Temps

Dalum/Date 23.06.2021

5 Belgeiiigte Dokumente / Dacumenis annexes

8 Verbshalle und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Raserves at observations des transporteurs

9 Pos 1 () Zalchen/iNr. 11 Anzahl der LM ’ 12 Arider 13 Be;.eichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 § Umfang
Margues et numbras Nombre des calls Verpackunn Nalure de la marchandise Polds, ka bm
82839821 10  COLLI Getriebeteile 24.410 73,58
2 82839877 8 COLLI
3 82839881 7 COLLI
Summe 2500 coLLl 24.410,00
Tolal
4§ Anwelsungen das Absanders 17 Anaba;u zu;‘Emﬂttlungi der Tarifkdlomater mit Granzlbergéngan N
. von bls m

18 Frachtzahlungsanwelsﬁngf Prascription daffranchissement
unfref - Rechnung an Empfénger

Amtlllches Ken}azelchen ’ Nutzlast'lnl

2‘1 besondaré Varainbarungen/ Conventlun's paricullores

Ubernmahimebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unfersehrift und Stempal des Absenders
Slgnature et imbre fexpaditeur

D-71634 Ludwlgsbury

Untarschrift und Stempel des Frachi{lhrers
Slgnature et timbre du transporteur

19, vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Bonutzter Grenzlbergang Eﬁ' 'h’? Gulﬂz 5‘3@[1‘1%&5)\211#‘\@ tﬂalut&f:ﬁuqe

lon des marchey BefdeM d
ey e e e W dez Clcamlm sne- odugno (BA)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. AGNAPT S.p.

1-7002

LY gt.bﬁ\&rag&rdf%ngers
e R

A e 1

ot foa o]

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telsfax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handalsreglster; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-speditlon.de

" COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFFG04



